Fvkézi 3. vasarnap
Bevonulasi antiféona (VI)
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A do-ra-te D6-mi-num, al-le-lu-ia: omnes an-ge-li e-ius, al-le-lu-ia.
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I madjatok az U-rat, al-le-lu-ja! az O &sszes angya-la- i, al-le-lu-ja.

Zsolt 96
V. 1. Kiraly az Ur, ujjongjon a fold, « és 6rvendjen minden sziget! Ant.
Adorate
2. Sotét felhd lebegi 6t koriil, « tronjat igazsag és jog tartja szilardan.
Ant. Adorate
3. Villamai bevilagitjak a foldkerekséget, « latja a fold, és beléremeg. Ant.
Adorate
4. Igazsagossagat hirdetik zz egek, » és nagy folségét meglatjzk a népek.
Ant. Adorate
5. Mert magassagos Ur vagy te a vildg folott, «+ minden mds istennél
folségesebb. Ant. Adorate

vagy ,A’ és ,B” évben (VII)
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Zsolt 18

V. 1. Isten dicsGségét hirdetik az egek, « kezének miivérsl vall a
mennybolt. A»z. Vidit Déminus

2. A nappalok ezt zengik egymasnak, « erre oktatja éj az éjszakat. Ant.
Vidit Déminus

3. Nem olyan hang ez, nem olyan beszéd, « hogy meg ne értenéd
szavat. Ant. Vidit Déminus

4. Minden foldre elhat sz6zatuk, « a foldkerekség végéig eljut igéjik.
Ant. Vidit Déminus

Felajanlasi antiféna (VIII)
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D éxte-ra DOmi—ni fe-cit virta-tem: déxte-ra Démi-ni ex-al-ta-vit
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A z Ur jobbja gy6-zelmet szerzett, az Ur jobbja folmagasztalt en-
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gem.
Zsolt 117

V. 1. Halat adok, mert meghallgattal engem, « te lettél szabaditom. Ant.
Déxtera

2. A k&, amelyet az épitSk félredobtak, « az lett a haznak szegletkove.
Ant. Déxtera



3. Mindezt az Ur vitte végbe, « a csodét sajt szemiinkkel latjuk. Ant.
Déxtera
4. dlljatok sort lombos agakkal « egészen az oltar szarvaig! Ant. Déxtera

Aldozasi antiféna (I)
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M i-ra-bantur omnes de his quae pro-ce-dé-bant de o- re De-i.
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M indnya-jan csodalkoztak mindazon, a-mi Is-ten ajkardl fakadt.
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Zsolt 96

V. 1. Kiraly az Ur, ujjongjon a fld, « és drvendjen minden sziget! Ant.
Mirabantur

2. Akik az Urat szeretitek, gytiloljétek a rosszat! T Az Ur megoltalmazza
hivei lelkét, » a gonoszok kezébdl kimenti dket. Ant. Mirabantur

3. Fényesség virrad az igazra, « és 6rom a tiszta széviekre. Ant.
Mirabantur

4. (")andjetek, igazak, az Urban, « és aldjatok szentséges nevét! Ant.
Mirabantur

vagy A’ és ,B” évben (VIII)
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te-ket.
Zsolt 118

V. 1. Azok a boldogok, akiknek tokéletes az vtjuk, = akik az Ur
torvénye szerint élnek. Ant. Venite

2. Csupan egyetlen vagy emészti lelkemet, « hogy mindig végzéseidet
kovessem. Ant. Venite

3. Ezért kivantam ugy tanitasodat, « hogy igazsagoddal é/tess engem.
Ant. Venite

4. Feléjik tarom kezemet, mert szeretem intelmeidet,
rendelkezéseidrdl e/mélkedem. Anz. Venite

5. Igen nagy jot tettél, szolgaddal, Uram, « amint megigérted. Ant. Venite
6. Mily édes inyemnek mindegyik szavad, » szamnak édesebb a méznél.
Ant. Venite

7. Végzéseidet lelkemben 0rzom, « mert azokat nagyon megszerettem.
Ant. Venite

8. Zengem dicsGséged, csak életem tartsd meg, « itéleteid segitsenek
engem. Ant. Venite

vagy ,,C” évben (IV)
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rossé-gem és dics6ségem az Ur, és G lett az én szaba-di-ta-som.
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Zsolt 8o
V. 1. Csendiiljén a zsoltdr, hozzatok dobot, « és lagy hanga hérfat
citeraval! Ant. Fortitudo
2. Fjjatok meg a harsonat ajholdkor, « és holdtoltekor, a mi nagy
unnepinkon! Az Fortitudo
3. Mert én vagyok a te Urad, Istened, T aki kivezetett téged
Egyiptombdl, « csak nyisd ki szadat, és én betoltom. Anz. Fortitudo
4. Népemet pedig a buza legjavibdl taplalnam, « és jollakatnam Gket
mézzel a sziklabol. Ant. Fortitudo



